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FETES DE FIN D’AN
2017

Les permanences :
18-19-20-21-22-

26-27-28- 29
Décembre 2017

De 9h a 12h et de
13h30a 17h

Fermeture
Du 29 Décembre
a 17h00 au Mardi 2
janvier 2018 a 8h30

Contacter uniquement
en cas d’'urgence :
06 08 23 18 90

Vitesse dans le chenal
3 nceuds soit 5km/h
Sécurité de tous

Contact :
VHF CANAL 9
03.28.65.45.24

contact@portvaubangr
avelines.com
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ET DE LA COLME

C’est avec plaisir que nous vous adressons cette quatrieme lettre d’information relative aux
actions et nouveautés 2017/2018

Navily est une application ou vous pouvez consulter les profils des ports et faire vos demandes
d’escales directement depuis I'application. En 2017, il y a eu 270 consultations du profil du port de
plaisance Vauban Gravelines par les plaisanciers abonnés a Navily : http://www.navily.com/fr/

N’hésitez pas a consulter et promouvoir notre site internet, 'application Navily ainsi que
I'application du réseau plaisance « App’y Marinas Cote d’Opale » (téléchargeable sur Google
play et App Store).

Passage Fluvio/Maritime : Le Département du Nord ayant arrété sa mission d’exploitation des

ponts mobiles PI3 et du pont SNCF & Gravelines au 1% juillet 2017 et les voies navigables de
France ne pouvant se substituer au Département du Nord pour reprendre cette mission tant au
regard des moyens humains dont elle dispose que d’un point de vue réglementaire, VNF a émis
un avis a la batellerie pour informer les usagers que la voie d’eau est coupée a hauteur de ces
ouvrages.

Le PASS’OPALE : Durant la saison estivale 2017, 34 cartes « PASS’OPALE » furent distribuées aux
plaisanciers Gravelinois.

Partenariat North Sea Sailing Route : Le Port de plaisance Vauban s’est engagé en 2017 dans le

partenariat de la « North Sea Sailing Route », partenariat créé entre différents ports : Frangais,
Belges, Néerlandais et Anglais pour dynamiser la navigation entre eux. Durant la saison estivale
22 cartes de ce partenariat furent distribuées aux plaisanciers Gravelinois afin qu’ils puissent
bénéficier de 50% du prix d’une escale dans I'un des ports partenaires (3 nuitées maximales).

La canote : Durant la saison estivale 2017, la « Canote » a propulsion électrique a enregistré une
fréquentation de 17 839 personnes.

Conseils et « sécurité » : Changement du cadre législatif : Quel que soit leur pavillon, les navires

de plaisance et véhicules nautiques a moteur, appartenant a des personnes physiques ou
morales ayant leur résidence principale en France...sont soumis dans les eaux territoriales
Francaise, a I'ensemble des regles relatives aux titres de conduite des navires et au matériel
d’armement et de sécurité applicables a bord des navires de plaisance et des véhicules
nautiques a moteur battant pavillon Francgais selon le code des transports, site internet:
https ://www.legifrance.gouv.fr (article L5241-1-1)

Consultez aussi le site du Ministere de I"écologie, du développement durable et de I'énergie,
vous y trouverez de nombreux conseils sur la sécurité.
Site Internet : www.developpement-durable.gouv.fr/Le-materiel-de-securite-et-les.html)

Formation plaisance :
Depuis trois ans, la base Nautique et de plein air « Jean Binard » a mis en place des formations

plaisance abordant différents themes : Le voilier habitable en pratique, la sécurité a bord d’un
bateau, I'électronique a bord, le Permis cotier (sur demande)...

Vous hésitez a naviguer par manque de pratique, vous souhaitez avoir des cours embarqués a
bord de votre navire, prenez contact avec les formateurs de la base nautique et de plein air
« Jean Binard » au 03 28 65 20 31.
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en cas d’urgence :
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La Vie du port Vauban Gravelines

Nouveau sanitaires/Douches & I’Anse des Espagnols : Le SIVOM des Rives de I’Aa et de la

Colme et la Ville de Gravelines ont souhaité renforcer les services aux plaisanciers et ainsi
I"attractivité du Port Vauban Gravelines. Depuis le 1°" Octobre 2017, les plaisanciers de I’Anse
des Espagnols et la Société de Sauvetage en Mer bénéficient de ces nouveaux locaux.

La gestion des déchets est de la compétence communautaire :

Local poubelles au Bassin Vauban : 'accés se fait par code : 2569 (En cas de blocage : faire
Reset et taper 2569).
Point propre a I’Anse des Espagnols :

Un point propre avec des containers enterrés est a la disposition des plaisanciers et de la
population pour y déposer vos déchets ménagers, cartons, verre et objets recyclables. Le point
propre se trouve boulevard de I'Est a 50 m de I'acces aux pontons.

Point propre au Quai des Islandais :

Un point propre, composé de containers hors sol pour le tri sélectif, est mis a disposition des
plaisanciers et des camping-caristes depuis le début de la saison 2017. Ce point propre se trouve
rue du port face a la porte d’accés des pontons 1 et 2.

Grutages 2017 :

Cette année, 79 mouvements (mises a quai, mises a I’'eau, mises sur remorque) ont eu lieu sur
les 11 journées de grutages organisées par les services du port de plaisance.

Renseignements au bureau du port de plaisance.

Services liés a I’entretien et a I’hivernage des navires :

- Nettoyage de la coque, du pont de votre navire au nettoyeur haute pression.

- Stockage de votre mat ou de votre bateau.

- Mise a disposition de 8 points d’eau et de 8 prises d’électricité sur le quai de la zone technique
(ouverture sur demande lors des périodes de grutages).

Infos pontons :
- Mise a disposition de chariots sur les pontons des 3 sites portuaires pour faciliter le

chargement et le déchargement de votre matériel. Surtout, ne pas oublier de vous munir d’un
jeton de caddy pour les utiliser.

- Mise en place de nouveaux projecteurs pour renforcer la sécurité sur les pontons a I’Anse des
Espagnols et au quai des Islandais.

Sécurité et image du port :

- Limiter les accés des pontons aux personnes extérieures et veiller a bien refermer les portes
d’accés (ne pas les bloquer avec des objets) pour renforcer la sécurité des navires et des
infrastructures.

- Eviter de laisser trainer sur les pontons : Filets, caisses, déjections canines, déchets divers....

- Entretenir et controler régulierement votre navire, vérifier le niveau de flottaison, voie d’eau
(+ eau de pluie dans le cockpit) surtout en période hivernale. Navire délaissé = Navire en

danger ou Navire coulé !

- Ne pas entreprendre de gros travaux de rénovation sur les bateaux a flot et sur les pontons.
Merci d’utiliser la zone technique qui est prévue a cet effet pour les gros travaux de
rénovation, d’entretien et de carénage pour éviter toutes nuisances surtout en période
estivale.

Les services du port de plaisance Vauban restent a votre entiére disposition.
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